
 



 

I. ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РОДНОЙ ЯЗЫК»    

 
Личностные результаты: 

 

• сформированность образа социально-политического устройства — представление о государственной организации  России, знание 

государственной символики (герб, флаг, гимн), знание государственных праздников;  

• знание о своей этнической принадлежности, освоение национальных ценностей, традиций, культуры, знание о народах и этнических 

группах России;   

• гражданский патриотизм, любовь к Родине, чувство гордости за свою страну;   

• позитивная моральная самооценка и моральные чувства — чувство гордости при следовании  моральным нормам, переживание стыда и 

вины при их нарушении.   

• умение вести диалог на основе равноправных отношений и взаимного уважения и принятия; умение конструктивно разрешать конфликты;   

• устойчивый познавательный интерес и становление смыслообразующей функции  познавательного мотива;  

•  сформированность выраженной устойчивой учебно-познавательной мотивации и интереса к учению;  

•  готовность к самообразованию и самовоспитанию;  

• адекватная позитивная самооценка;  

• осознанное понимание и сопереживание чувствам других, выражающееся в поступках, направленных на помощь и обеспечение 

благополучия.  

 

 

Метапредметные результаты: 

 

• умение планировать пути достижения целей; устанавливать целевые приоритеты;  

• умение  самостоятельно контролировать своѐ время и управлять им; принимать решения в проблемной ситуации на основе переговоров; 

адекватно самостоятельно оценивать правильность выполнения действия и вносить необходимые коррективы в исполнение как в конце 

действия, так и по ходу его реализации;   

• умение выделять альтернативные способы достижения цели и выбирать наиболее эффективный способ.  

 

• умение учитывать разные мнения и стремиться к координации различных позиций в сотрудничестве;  формулировать собственное мнение 

и позицию, аргументировать и координировать еѐ с позициями партнѐров в сотрудничестве при выработке общего решения в совместной 

деятельности;   

• умение осуществлять взаимный контроль и оказывать в сотрудничестве необходимую взаимопомощь;  адекватно использовать речевые 

средства для решения различных коммуникативных задач; владеть устной и письменной речью; строить монологическое контекстное 

высказывание;  

• умение организовывать и планировать учебное сотрудничество с учителем и сверстниками, определять цели и функции участников, 

способы взаимодействия; планировать общие способы работы; осуществлять контроль, коррекцию, оценку действий партнѐра, уметь 



убеждать;  работать в группе — устанавливать рабочие отношения, эффективно сотрудничать и способствовать продуктивной кооперации; 

интегрироваться в группу сверстников и строить продуктивное взаимодействие со сверстниками и взрослыми;  

•  умение проводить наблюдение и эксперимент под руководством учителя;  осуществлять расширенный поиск информации с 

использованием ресурсов библиотек и Интернета;  

•  умение обобщать понятия — осуществлять логическую операцию перехода от видовых признаков к родовому понятию, от понятия с 

меньшим объѐмом к понятию с большим объѐмом;  осуществлять сравнение и классификацию, самостоятельно выбирая основания и 

критерии для указанных логических операций;  

•  знание основ ознакомительного, изучающего, усваивающего и поискового чтения;  

• умение структурировать тексты, включая умение выделять главное и второстепенное, главную идею текста, выстраивать 

последовательность описываемых событий;  

• умение работать с метафорами — понимать переносный смысл выражений, понимать и употреблять обороты речи, построенные на 

скрытом уподоблении, образном сближении слов; умение  ставить проблему, аргументировать еѐ актуальность; самостоятельно проводить 

исследование на основе применения методов наблюдения и эксперимента;  

• умение выдвигать гипотезы о связях и закономерностях событий, процессов, объектов; организовывать исследование с целью проверки 

гипотез; делать умозаключения (индуктивное и по аналогии) и выводы на основе аргументации; 

•     умение выступать с аудио-видео поддержкой;   использовать различные приѐмы поиска информации в Интернете, поисковые сервисы, 

строить запросы для поиска информации и анализировать результаты поиска;  

• умение использовать приѐмы поиска информации на персональном компьютере, в информационной среде учреждения и в образовательном 

пространстве;  

• умение использовать различные библиотечные, в том числе электронные, каталоги для поиска необходимых книг;  

• умение планировать и выполнять учебное исследование и учебный проект, используя оборудование, модели, методы и приѐмы, адекватные 

исследуемой проблеме;      

• умение ориентироваться в содержании текста и понимать его целостный смысл:  

- определять главную тему, общую цель или назначение текста;  

- выбирать из текста или придумать заголовок, соответствующий содержанию и общему смыслу текста;  

- формулировать тезис, выражающий общий смысл текста;  

- предвосхищать содержание предметного плана текста по заголовку и с опорой на предыдущий опыт;  

- объяснять порядок частей/инструкций, содержащихся в тексте;  

- сопоставлять основные текстовые и внетекстовые компоненты: обнаруживать соответствие между частью текста и его общей идеей, 

сформулированной вопросом, объяснять назначение карты, рисунка, пояснять части графика или таблицы и т.д.;  

• умение находить в тексте требуемую информацию (пробегать текст глазами, определять его основные элементы, сопоставлять формы 

выражения информации в запросе и в самом тексте, устанавливать, являются ли они тождественными или синонимическими, находить 

необходимую единицу информации в тексте);  

• умение решать учебно-познавательные и учебно-практические задачи, требующие полного и критического понимания текста:  

- определять назначение разных видов текстов;  

- ставить перед собой цель чтения, направляя внимание на полезную в данный момент информацию;  

- различать темы и подтемы специального текста;  

- выделять не только главную, но и избыточную информацию;  

- прогнозировать последовательность изложения идей текста;  



- сопоставлять разные точки зрения и разные источники информации по заданной теме;  

- выполнять смысловое свѐртывание выделенных фактов и мыслей;  

- формировать на основе текста систему аргументов (доводов) для обоснования определѐнной позиции;  

- понимать душевное состояние персонажей текста, сопереживать им.  

 ситуации.   

 

Предметные результаты: 

 

1.Язык и культура: 

 понимать и истолковывать значения русских слов с национально- культурным компонентом (в рамках изученного), правильно 

употреблять их в речи, иметь представление о русской языковой картине мира, приводить примеры национального своеобразия, 

богатства, выразительности родного русского языка, анализировать национальное своеобразие общеязыковых и художественных 

метафор; 

 иметь представление о ключевых словах русской культуры, текстах с точки зрения   употребления   в   них   ключевых   слов   

русской   культуры (в рамках изученного); 

 понимать и   истолковывать   значения   фразеологических   оборотов с национально-культурным компонентом, анализировать 

историю происхождения фразеологических оборотов, уместно употреблять их, распознавать источники крылатых слов и 

выражений (в рамках изученного), правильно употреблять пословицы, поговорки, крылатые слова и выражения в различных 

ситуациях речевого общения (в рамках изученного); 

 характеризовать влияние внешних и внутренних факторов изменений в русском языке (в рамках изученного), иметь представление 

об основных активных процессах в современном русском языке (основные тенденции, 

 

 отдельные примеры в рамках изученного); 

 иметь представление об особенностях новых иноязычных заимствований 

 в современном русском языке, определять значения лексических заимствований последних десятилетий; 

 характеризовать словообразовательные неологизмы по сфере употребления 

 и стилистической окраске, целесообразно употреблять иноязычные слова; объяснять причины изменения лексических значений 

слов 

 и их стилистической окраски в современном русском языке (на конкретных примерах); 

 использовать толковые словари, словари иностранных слов, фразеологические словари, словари пословиц и поговорок, крылатых 

слов и выражений, словари синонимов, антонимов, учебные этимологические словари, грамматические словари и справочники, 

орфографические словари, справочники по пунктуации (в том числе мультимедийные). 

 

2. Культура речи: 

 понимать и характеризовать активные процессы в области произношения 

 и ударения (в рамках изученного), способы фиксации произносительных норм в современных орфоэпических словарях; 



 различать варианты орфоэпической и акцентологической нормы, соблюдать нормы произношения и ударения в отдельных 

грамматических формах самостоятельных частей речи (в рамках изученного), употреблять слова с учётом произносительных 

вариантов современной орфоэпической нормы; 

 употреблять слова в соответствии с их лексическим значением и требованием лексической сочетаемости (в рамках изученного); 

распознавать частотные примеры тавтологии и плеоназма; 

 соблюдать      синтаксические      нормы       современного       русского 

 литературного языка: предложно-падежное управление, построение простых предложений‚ сложных предложений разных видов, 

предложений с косвенной речью; 

 распознавать и исправлять типичные ошибки в предложно-падежном управлении, построении простых предложений‚ сложных 

предложений разных видов, предложений с косвенной речью; 

 анализировать и оценивать с точки зрения норм, вариантов норм современного русского литературного языка чужую и 

собственную речь, корректировать речь с учётом её соответствия основным нормам и вариантам норм современного литературного 

языка; 

 использовать при общении в Интернет-среде этикетные формы и устойчивые формулы‚ принципы этикетного общения, лежащие в 

основе национального русского речевого этикета, соблюдать нормы русского этикетного речевого поведения в ситуациях делового 

общения; 

 использовать толковые, орфоэпические   словари,   словари синонимов, антонимов, паронимов, грамматические словари и 

справочники, в том   числе   мультимедийные,   использовать   орфографические   словари и справочники по пунктуации.  

3. Речь. Речевая деятельность. Текст: 

 пользоваться различными видами чтения (просмотровым, ознакомительным, изучающим, поисковым) учебно-научных, 

художественных, публицистических текстов различных функционально- смысловых типов, в том числе сочетающих разные 

форматы представления информации (инфографика, диаграмма, дисплейный текст и другое); 

 владеть умениями информационной   переработки   прослушанного или прочитанного текста, основными способами и средствами 

получения, переработки и преобразования информации (аннотация, конспект), использовать графики, диаграммы, схемы для 

представления информации; 

 анализировать структурные элементы и языковые особенности анекдота, шутки, уместно использовать жанры разговорной речи в 

ситуациях неформального общения; 

 анализировать структурные элементы и языковые особенности делового письма; 

 создавать устные учебно-научные сообщения различных видов, отзыв на проектную работу одноклассника, принимать участие в 

учебно-научной дискуссии; 

 понимать и использовать в собственной речевой практике прецедентные тексты; 

 анализировать и создавать тексты публицистических жанров (проблемный очерк); 

 создавать тексты как результат проектной (исследовательской) деятельности, оформлять реферат в письменной форме и 

представлять его в устной и письменной форме; 

 владеть правилами информационной безопасности при общении в социальных сетях. 

 

 



 

II. СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РОДНОЙ ЯЗЫК» 

 
1. Язык и культура. 

Русский язык как зеркало национальной культуры и истории народа (обобщение). Примеры ключевых слов   (концептов)   русской   

культуры, их национально-историческая значимость. Крылатые слова и выражения (прецедентные тексты) из произведений художественной 

литературы, кинофильмов, песен, рекламных текстов и тому подобное. Развитие языка как объективный процесс. Общее представление о 

внешних и внутренних факторах языковых изменений, об активных процессах в современном русском языке (основные тенденции, 

отдельные примеры). Стремительный рост словарного состава языка: активизация процесса заимствования иноязычных слов, 

«неологический бум» – рождение новых слов, изменение значений и переосмысление имеющихся в языке слов, их стилистическая 

переоценка, создание новой фразеологии. 

 

 

2. Культура речи. 

Основные орфоэпические нормы современного русского литературного языка (обобщение). Активные процессы в области 

произношения и ударения. Отражение произносительных вариантов в современных орфоэпических словарях. Основные лексические нормы 

современного русского литературного языка (обобщение). Лексическая сочетаемость слова и точность. Свободная и несвободная 

лексическая сочетаемость. Типичные ошибки‚ связанные с нарушением лексической сочетаемости. Речевая избыточность и точность. 

Тавтология. Плеоназм. Типичные ошибки‚ связанные с речевой избыточностью. Современные толковые словари. Отражение вариантов 

лексической нормы в современных словарях. Словарные пометы. Основные грамматические нормы современного русского литературного 

языка (обобщение). Отражение вариантов грамматической нормы в современных грамматических словарях и справочниках. Словарные 

пометы. Типичные грамматические ошибки в предложно-падежном управлении. Нормы употребления причастных и деепричастных 

оборотов‚ предложений с косвенной речью, типичные ошибки в построении сложных предложений. Этика и этикет в интернет-общении. 

Этикет интернет-переписки. Этические нормы, правила этикета интернет-дискуссии, интернет-полемики. Этикетное речевое поведение в 

ситуациях делового общения. 

 

3. Речь. Речевая деятельность. Текст. 

Русский язык в Интернете. Правила информационной безопасности при общении в социальных сетях. Контактное и дистантное  

общение. Виды преобразования текстов: аннотация, конспект. Использование графиков, диаграмм, схем для представления информации. 

Разговорная речь. Анекдот, шутка. Официально-деловой стиль. Деловое письмо, его структурные элементы и языковые особенности. 

Учебно-научный стиль. Доклад, сообщение. Речь оппонента на защите проекта. Публицистический стиль. Проблемный очерк. Язык 

художественной литературы. Диалогичность в художественном произведении. Текст и интертекст. Афоризмы. Прецедентные тексты. 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

III. ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ С УКАЗАНИЕМ КОЛИЧЕСТВА ЧАСОВ, ОТВОДИМЫХ НА 

ОСВОЕНИЕ КАЖДОЙ ТЕМЫ  

№ 

 

Тема  Кол-во 

часов 

1 2 3 

 

ЯЗЫК И КУЛЬТУРА (5ч) 

1 Отражение в русском языке культуры и истории русского народа. 1 

2 Ключевые слова русской культуры. Крылатые слова  и выражения в русском языке. 1 

3 Развитие русского языка как закономерный процесс. Основные тенденции развития современного 

русского языка. 

1 

4 Новые иноязычные заимствования в современном русском языке. Словообразовательные неологизмы в 

современном русском языке. 

1 

5 Переосмысление значений слов в современном русском языке. Стилистическая переоценка слов в 

современном русском языке. 

1 

 

КУЛЬТУРА РЕЧИ (5ч) 

6 Активные процессы в области произношения и ударения. 1 

7 Трудные случаи лексической сочетаемости. 1 

8 Типичные ошибки в управлении, в построении простого осложнённого и сложного предложений. 1 

9 Речевой этикет в деловом общении. 1 

10 Правила сетевого этикета.  

 

  РЕЧЬ. ТЕКСТ   (7 ч) 

11 Русский язык в Интернете. 1 

12 Виды преобразования текстов. 1 

13 Разговорная речь. Анекдот, шутка. 1 

14 Официально-деловой стиль. Деловое письмо. 1 

15 Научно-учебный подстиль. Доклад, сообщение. 1 



 

16 Публицистический стиль. Проблемный очерк. 1 

17 Язык художественной литературы. Прецедентные тексты. 1 
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